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Safety Instructions

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS
Safety is paramount for you and others.
Please read all warning and caution instructions carefully before using the appliance.

1. Important Safety Warnings

2. The following populations should not use this product 

WARNING

1)  Do not allow children to touch any movable part of this product.
2) Use the well-grounded power supply unit suitable for this product. Pull out the plug 

after use or before cleaning to avoid any physical injury or damage to the product.
3) Operate this product as instructed in this manual.
4) Do not use any parts or accessories which are not recommended.
5) Do not use this product outdoors.
6) Please read the Operation Instructions carefully before operation.
7) Never use this product for any other purpose not listed herein.
8) 20 minutes of usage each time is recommended.
9) Do not use this product if the leather is broken or damaged.
10) Do not use this product if the cover or leather is broken or damaged.
11) Do not use this product if the radiator hole is covered or blocked.
12) Do not drop anything into this product.
13) Never fall asleep while using this product.
14) Do not use this product if you are drunk or feel unwell.
15) Do not use this product within one hour after a meal.
16) Do not use this product with excessive force to avoid any injury.
17) Do not carry any fragile, explosive, or combustible material in your pocket, such as a 

mobile phone and lighter when using the massage chair.

1) Patients with osteoporosis.
2) Patients with heart disease or wearing electronic medical devices such as a 

pacemaker.
3) People who have a fever.
4) Pregnant women or women on their menstrual period.
5) Patients who are injured or have a skin disease.
6) When unsupervised, any children are under the age of 14 and those unconscious are 

not allowed to use this product.
7) People who are told by their physicians to have rest or who feel unwell.
8) People whose bodies are wet are forbidden to use this product.
9) This product has a hot surface. Persons insensitive to heat must pay attention when 

using this product.
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1. Do not apply pressure on the footrest 
while it is lifting, as this may cause the 
massage chair to tip forward, resulting 
in product damage or personal injury.

3. Before sitting on the massage chair, 
ensure that the massage rollers are 
not positioned in the seat area to 
prevent damage to the product or 
potential injury to the user.

2. Do not disconnect the control cable 
or power cord while the chair is in 
standby mode or powered on, as 
this may cause product damage or 
electric shock. After using the chair, 
unplug the control cable and power 
cord and store them properly.

4. When activating the zero-gravity 
recline function, ensure there are no 
children or pets beneath the massage 
chair, especially under the calf rest or 
backrest, to prevent product damage 
or personal injury.

WARNING
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CAUTION

1.  Do not use this product in a very moist environment such as the bathroom.
2. Stop using this product immediately when the ambient temperature changes 

sharply.
3. Do not use this product in any heavily-dusty or caustic environment.
4. Do not use this product in a small space or a place without good ventilation.
5. The normal room temperature ranges from 0 °C to 35 °C.
6. Do not use this product in an excessively humid room such as a bathroom. Use it at a 

relative humidity between 20% and 80%.
7. Do not use this product outdoors.
8. Avoid direct sunlight.
9. Keep this product away from any heat source such as a stove and air outlet of an air 

conditioner.
10. Do not use this product during thunder or lightning weather.
11. Do not use this product in dusty places.
12. This product should be maintained by the service center designated by the 

manufacturer only. No user should disassemble or maintain it without permission.
13. Do not forget to turn off the main power switch after usage.
14. Do not use this product if the power socket becomes loose.
15. If this product will be left unused for a long period of time, it is necessary to roll 

up the power cord of this product and store this product in a dry and dust-free 
environment.

exposure to direct sunshine.
17. Please clean this product with dry cloth. Never use thinner, benzene or alcohol.
18. The mechanical components of this product are specially designed and 

manufactured, so no special maintenance is needed.
19. Do not use a sharp object to stab at this product.
20. Do not roll or pull this product on any uneven ground. Instead, it should be lifted 

before moving.
21. Please use this product intermittently. Do not keep it working continuously for a long 

period of time.
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Product lift instruction

Make sure there are no foreign objects in the 
gaps of the machine

Moving the massage chair requires teamwork to prevent injury. Follow these safety 
guidelines:

Before massaging, make sure that no foreign 
objects are caught in the legs, feet, etc.

prevent damaging the casters.
3. Hand and foot safety: While lifting and moving, keep your hands clear of pinch points 

and watch your feet to avoid injury.

before setting the chair down.

Under no circumstances should hands, feet, or 
head sink under the fabric or leather covering of 
the massage area.

Under no circumstances allow hands, feet, and 
head to penetrate into the area between the 
lower leg mechanism and main body, or the 
area between the armrest and the capsule.

Enjoy Everyday Cooking  |  Havana EN

www.vesta.kitchen 07

Enjoy Everyday Living  | Havana BG



Recommended Tools and 
Accessories
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Parts and Accessories

Screen Pad
x1

Screen Pad 
Control Bracket
x1
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Small 
headrest

Description of Components

Remote
control

Back
cushion

Health
Sensor

LED
light under

armrest

Big headrest

Shoulder air
pressure
assembly

Armrest air
pressure
assembly

Leg
massage
mechanism

Product Structure
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Shoulder
Airbag
Massage

Both sides of the head 3D 
digital speaker

Music Player 
Built-in voice-

activated 
microphone

Head-neck to 
seat bottom 

Double massage 
hands

leg Airbag
Massage

Backrest 
Heating 
function

Hand Airbag
Massage

Leg Airbag 
Massage

Sole Airbag 
Massage
Roller massage

Schematic view of functional distribution
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Product Dimensions
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Installation

2. Never insert or pull out the plug with a wet hand.
 

to this product.
4. Do not pull the power cord when plugging or unplugging it. Rough handling 

is forbidden.
5. Do not damage the wire or modify the circuit of this product.
6. Do not clean live parts of this product with a wet cloth such as a power switch 

and plug.
7. Be away from this product in case of power failure to avoid any injury if power is 

restored suddenly.
8. Stop using this product at once while it works abnormal, and consult your 

local supplier.
9. Stop using this product if you feel unwell, and consult your health care practitioner.
10. This product is not intended for use by persons (including children) with reduced 

physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless 
they have been given supervision or instruction concerning the use of this product 
by the personnel responsible for their safety. Children should be supervised to ensure 
that they do not play with this product.

11. If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service 

1. Thoroughly inspect all equipment before installation.
2. lf equipment is damaged during shipping, contact the manufacturer for  
 are placement.
3. lf the equipment is damaged by the customer, repair or replacement is there 

sponsibility of the customer.
4. If the equipment is damaged by the installer, the installer is responsible for 

compensation.

For Shipment and Installation Damages

Precautions
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Height and Clearance
Make sure there is enough space for the massage chair can be tilted at least 30 cm.

30cm

EN Enjoy Everyday Cooking  |  Havana

www.vesta.kitchen14

Enjoy Everyday Living  | Havana BG



Floor protection

use a carpet or protective mat to prevent this.

grooves on the calf rest end sealing plate and backrest cover as the points of support. 
Do not lift the chair by the armrests.

Installation
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Use the rear casters to move the massage chair. Move the chair by tilting it down and 
backward about 45° as shown in the diagram. Note: Excessive force to title will cause 
the chair to tip over completely and product damage.

Before Moving the Massage Chair
1. Turn off the chair properly, reset the system, and unplug the power cord.
2. Ensure the chair is empty — no people, pets, or objects on it.
3. Do not move the chair over drop barriers higher than 2 mm or gaps wider than 

5 mm.
4. When using the casters:
 1)  Avoid continuous long-distance movement.
 2)  For distances over 50 m, move the chair slowly and evenly.

Method of movement
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Using the headrest cushion can reduce the intensity of the neck and shoulder massage, 
and it is recommended to use it as needed, with zipper (1) connecting the backrest 
cushion to the backrest and zipper (2) connecting the headrest cushion to the backrest 
cushion.

Disassemble and use headrest cushion and backrest cushion

1 2

Zipper Zipper
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1. Flip the backrest frame backwards until you hear a click indicating that the pin has 
been snapped into the corresponding latch.(Figure 1)

2. Connect the left and right capsule harness plug-in and air tube to the corresponding 
harness connector and air tube connector at the outlet of the leaning post. Insert the 
tapered slot of the capsule into the corresponding leaning post slot, the middle hook 
needs to be hung on the steel frame, and press the capsule down in the direction of 
the slot until a snap is heard to indicate that the installation is in place (Figure 2).

3. Pull up the zipper of the backrest frame and backrest cushion, and connect the 
heating line of backrest cushion and backrest frame.

The threads on the bracket assembly knob correspond to the thread position of the 
support base on the armrest of the massage chair, then rotate clockwise and tighten

Capsule installation instructions

Remote control bracket installation instructions

Figure 1 Figure 2

Figure 1
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Operations

01.  Power key: Turn on/off the massage chair.
02.  Pause key: Pause/start the massage function.
03.  Comfort massage key: start comfort massage mode.
04.  Stretch massage key: start stretch massage mode.
05.  Full body massage key: start full body massage mode.
06. Relax massage key: start relax massage mode.
07.  Voice control key: Wake up voice assistant.
08. Health detection key: turn on or off the health detection function.
09. Down key: Adjust shoulder position down.
10.  Up key: Adjust shoulder position up.
11.  Part key: adjust the massage area
12.  Manual key: Start manual mode, 9 kinds of manual mode can be chosen.
13.  Massage hand switching key: Switching double massage hand or single   

 massage hand.
14.  Air pressure key: Choose different air pressure mode.
15.  Air intensity key: Adjust air intensity.
16.  4D intensity key: Adjust 4D intensity.
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17.  Neck & shoulder care key: start neck & shoulder care mode.
18.  Back &waist massage key: start back &waist massage mode.

20.  More mode key: Cycle through more automatic modes.
21.  Zero key: Two zero gravity mode and adjust to turn off zero gravity circulation.
22.  Roller key: turn on/ of rollers, roller intensity has 3 adjustable levels.
23.  Heat key: Turn on/off heating function.
24.  Time key: adjust massage time.
25.  Seat-up: Adjust the massage chair angle upwards.
26.  Calf-up: adjust the calf frame up.
27.  Calf-down: adjust the calf frame down.
28.  Seat-down: Adjust the massage chair angle downwards.
29.  Down key: Adjust massage hand down.
30.  Width key: Adjust massage width with 5 levels.
31.  Speed key: Adjust massage speed with 5 levels.
32.  Up key: Adjust massage hand up.
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1. Switch power supply on
1) Plug the cord into the wall outlet.

2) Ensure the cord is connected to both the wall and the device.

3) Locate and turn the device’s power switch to ON.

FUSE: T5AL 250V

POWER INPUT

FUSE: T5AL 250V

POWER INPUT
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2. Start Massage
1) Press the power key        on remote control to start massage.

Power on state diagram

2) The massage chair will adjust the angle automatically. After adjusting, the massage 
will start body scanning, Please keep your body and sitting posture close to the 
massage chair.

3) After body scanning, Remote control or broadcast will prompt user to adjust shoulder 
position. If massage hand suit for your shoulder position, no need to adjust shoulder 
position, While massage hand not suit for shoulder position, please use shoulder Up 
key      or Down key       to adjust. After 10 seconds, start massage. The default will use 
current massage hand position if no operation over 10 seconds.

Noted: Repeated selection of the same auto can be skipped directly into the massage.

Shoulder position diagram

Position too low
Proper position

Position too high
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3. Automatic program (please use this function after the chair is    
     turned on)

1) Automatic program selection
 (1)Click on the automatic program button area on the remote control, then select  

    the automatic program to start massage.
 (2)There are 20 automatic programs to be chosen in automatic program button     

     area.
Including Comfort Massage, Stretch Massage, Full Body Massage, Relax Massage, Neck
& shoulder Massage, Back &Waist Massage, Hips & legs Fit, More modes (including
Brain Relax, Leg & foot Relieve,Energy Boost,Lunch Break, Relieve Muscle, Keep Fit,

Massage, Spine Traction, Sport Recovery)

Diagram of the automatic program area on remote control
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2) Automatic program introduction

Function Description Display

Comfort 
massage

Comfortable massage: the most comfortable massage 
experience.

Stretch
Massage

Stretch Massage: Using the lift of the calf frame and
backrest frame, and air pressure massage, stretching 
and traction on the legs to relieve strain and rejuvenate.

Full Body
Massage

Full Body Massage: Deep massage to rejuvenate the
body.

Relax
Massage

Relax Massage: A gentle and comfortable deep 
massage to relieve fatigue and relax your body.

Neck &
shoulder
Massage

Neck & shoulder Massage: Unique massage technique 
for neck and shoulder, through effective massage 
for cervical spine and scapula, to relieve neck and 
shoulder pain and improve blood supply to the brain.

Back &
Waist

Massage

Back &Waist Massage:Focus on back and waist 
massage.

Hips & legs
Fit

Hips & legs Fit: Effective massage for the buttocks and 
thighs to play a role in body shaping and reduce the 
accumulation of excess body fat.

More mode

Function Description Display

Brain Relax
Relieve neck and shoulder pain and improve blood 
supply to the brain through massage to the head and 
shoulders.

Leg & foot 
Relieve

Relieve lower limb pain and muscle fatigue with airbag 
massage, Thai shaving and other leg and foot massage 
techniques.

Energy Boost

After a night's rest, the body is still in a lethargic state. 
The whole body muscle massage can quickly wake up 
your body's functions and start the day with a vibrant 
energy.
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Lunch Break A gentle and comfortable deep massage to relieve 
body fatigue and relax the body.

Relieve Muscle Rapid recovery from physical fatigue after exercise

Keep Fit Effective massage for back, buttocks and thighs to 
improve body shape.

Superior 
Enjoyable

Targeting the meridians, it quickly improves the body's 
micro-circulation and boosts the immune system.

improve the function of the body through massage.

Health 
Recharge

Full-body 
Stretch

Effectively relieves strain, eases joint pain and 
rejuvenates

Chinese 
Massage

Improve fatigue and soreness around the body through 
kneading, acupressure and other massage techniques. 
Relax the back and limbs, improve micro-circulation 
and relieve fatigue.

Spine Traction Take care of chiropractic health and improve for lack of 
exercise.

Sport Recovery

Through airbag pressure, rubbing, roller scraping to 
relieve fatigue and soreness around the body, relax the 
limbs, improve micro-circulation, relieve joint pain and 
rejuvenate.
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4. Manual program (please use this function after the chair is 
     turned on)

1)Massage modes, press the mode key on remote control to select massage modes
   (1) There are 9 massage modes, including Kneading, Tapping, Kneading with
        Tapping, Acupressure, knocking, 4D I, 4D II, 4D III and 4D IV.
   (2)Massage mode displayed on the information interface.

Function Massage roller adjustment

  Knead Speed

     Adjustable speed

     Adjustable speed

  Tap Speed and width

  Knead & Tap Speed

  Shiatsu Speed and width

  Knocking Speed and width

  4D1, 4D2 Speed

  4D3, 4D4 Speed and width
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2) Massage speed: users can adjust the speed by pressing the speed key on 
     remote control.

   and speed 5 is the maximum. The speed cannot be adjusted when the massage
       mode is stopped.
   (2)Massage speed displayed on the information interface.

3) Massage width: users can adjust the width by pressing the width key on 
hand control.

      width and width 5 the maximum. Please adjust the width in the following massage
      modes: Tapping, Acupressure, 4D III and 4D IV.
 (2) Massage width displayed on the information interface.

Speed

Width

level 1

level 1

level 2

level 2

level 3

level 3

level 4

level 4

level 5

level 5
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4) Massage part: pressing the key on remote control to select massage part.

 (2) Massage part displayed on the information interface.

 on hand control to select a pneumatic mode.
 (1) The pneumatic modes include: Whole Body, Lower Body, Upper Body, Turn Off
      to off pneumatic massage function.

Function Description

  Spot Fixed-point massage at You can adjust the 
massaged area with
the Up key and Down 
key in the information 
interface when 
select the Fixed point 
massage and Partial 
massage mode.

  Partial Back and forth massage
of small localized area

  Upper Back and forth massage of upper back

  Lower Back and forth massage of lower back

  Full Back and forth massage of full back

Air pressure displayed

Upper Body Lower Body Whole-Body
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6) 4D strength adjustment. 4D strength can be adjusted by pressing 4D strength key
 on hand control.
 (1) 4D strength can be adjusted from level 1 to level 5. Level 1 is the minimum
      strength and Level 5 is the maximum.
 (2) 4D strength displayed on the information interface.

Air pressure strength

4D intensity

Air pressure strength adjustment. After the pneumatic massage function is turned
on, the air pressure can be adjusted from level 1 to level 3. Level 1 is the minimum
strength and Level 3 is the maximum.

level 1

level 1

level 2

level 2

level 3

level 3

level 4

level 4

level 5

level 5
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5. Manual program (please use this function after the chair is 
     turned on)

1) Heating function: Press the heating button on the remote control to turn the heating
 function on or off.
 (1) Heating displayed on the information interface.
2) Roller: press the sole roller key on the remote control to turn the sore roller on or off.
 (2) Roller displayed on the information interface.

3) Massage hand switching. Pressing the switch key on hand control to switch single
 massage hand or double massage hand. In the double massage hand mode, both
 upper and lower massage are running, while the single massage hand mode, only
 upper massage hand is running.

Heating

Double massage hand mode Single massage hand mode

Roller
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6. Angle adjustment (please use this function after the chair is   
     turned on)

4) Bluetooth: Turn on and turn off the Bluetooth speaker function by long pressing the  
zero key      on hand control for 3 seconds.

5) Timing function, short press the timing key on remote control for timing adjustment, 
each press to increase 5 minutes, but can not exceed 40 minutes in total. If more 
than 40 minutes will return to the minimum time value.

6) Health check: Pressing the health check button on remote control, then the massage 

the sensor and the detect will start after several seconds. After the detection is 
completed, Blood oxygen, heart rate and fatigue index (The whole test takes 40 to 

automatic program will be recommended for you automatically according to your 
fatigue level. If you press the health check button within 10 seconds, it will be returned 
to the previous massage program. (A mode for relieving mild fatigue, B mode for 
relieving moderate fatigue, and C mode for relieving severe fatigue). Pressing the 
health check button within 10 seconds to return to previous massage program. 
During the detection process, you can also press the health check button to return to 
previous massage mode.

1) Zero-gravity
 There are two levels corresponding to the two set angles of the massage chair. You 

can press the Zero-gravity key      to switch repeatedly between the three zero-
gravity levels or turn off the zero-gravity.

2) Whole body angle
 Press and hold the Seat-down key      on the remote control to start adjusting the 

angle of the massage chair downwards, where the backrest mechanism is lowered 
and the leg mechanism is raised, the adjustment will stop when the key is released. 
When the adjustment reaches the limit position, the adjustment will stop and beeps 
will be emitted.

 Press and hold the Seat-up key      on the remote control to start adjusting the angle 
of the massage chair upwards, where the backrest mechanism is raised and the 
leg mechanism lowered and release the key to stop the adjustment. When the 
adjustment reaches the limit position, the adjustment will stop and beeps will be 
emitted.

3) Leg mechanism angle
 Press and hold the Calf-down key      on the remote control to start adjusting the 

angle of the leg mechanism downwards, release the key to stop the adjustment. 
When the adjustment reaches the limit position, the adjustment will stop and beeps 
will be emitted.

 Press and hold the Calf-up key      on the remote control to start adjusting the angle 
of the leg mechanism upwards, release the key to stop the adjustment. When the 
adjustment reaches the limit position, the adjustment will stop and beeps will be 
emitted.
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7. Voice control (please use this function after the chair is turned on)

1) Long press smart voice control key for 3 seconds to turn on or off voice control 

2) After waking up the voice assistant, please say your command within 6 seconds to 
control functions of the massage chair. After the voice assistant responds to your 
command, you can continue to say another command. Be sure to keep an interval 
of no more than 6 seconds between every two adjacent commands. Otherwise, you 
need to wake up the voice assistant again. The detailed voice command table is as 
follows:

Voice Control Entry

NO. Voice control entry Answer entry

1 Massage on Answer: Ok, Massage on

2 Massage close Answer: Ok, Massage close

3 Comfort Massage Answer: Ok, Comfort massage

4 Relax massage Answer: Ok, Relax massage

5 Full body massage Answer: Ok, Full body massage

6 Neck and shoulder massage Answer: Ok, Neck and shoulder massage

7 Back and waist massage Answer: Ok, Back and waist massage

8 Stretch massage Answer: Ok, Stretch massage

9 Open the air pressure Answer: Ok, Open the air pressure

10 Close the air pressure Answer: Ok, Close the air pressure

11 Up the seat position Answer: Ok, Up the seat position

12 Down the seat position Answer: Ok, Down the seat position

13 Change the other mode Answer: Ok, Change the other mode

14 Go little down Answer: Ok, Go little down

15 Go little up Answer: Ok, Go little up

Note: commands 14 and 15 can only be used after command 13.
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8. End massage
During the massage, press the power key        on hand control to turn off the machine.
Immediately turn off all massage functions, the backrest mechanism and leg 
mechanism will re-set, or massage timing to, massage chair will automatically close all 
massage functions, backrest mechanism and leg mechanism will not reset.

of power switch position of the whole machine).

Turn off the power switch Schematic diagram of
pulling out the power plug

Remove the product
connection power cord

POWER INPUT

ON /O FF

POWER INPUT

ON /OFF
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Model Number: VMC-HAVANA-BG

Product Name: Havana BG

UPC: 675487202645

Upright Dimensions (W×D×H): 29.9” × 56.3” × 44.5”

Lying Dimensions (W×D×H): 29.9” × 68.5” × 39.7”

Product Weight: 82.5 kg

Body: Steel, Sponge, PU Leather, ABS

Color/Finish: Beige

Electrical Requirements: 110-240V, 50/60Hz

Performance & Features

Installation

Number of Motors: 1

Motor Power: 150W

Massage Area: Full Body

Levels of Intensity: 3

Massage Program Types: 20

Noise Level: 60dB

Airbags: 30

Air Pump: 2

Air Pressure: 0.022 - 0.03MPa

Control Type: Touchscreen

Additional Control Types: Voice Controls, Bluetooth

Screen Pad Controller: Yes

Warranty (Parts & Labor): 2 Years

cETLus
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Maintenance
1. Cleaning synthetic leather and plastic parts.

2. Do not expose the massage chair to high temperatures or direct sunlight (e.g., near  
heating equipment or windows).

3. Place the chair in a cool, shaded location away from heat sources.
4. For long-term use, it is recommended to lay a soft cushion under the chair.
5. The cushion should be large enough to cover:

1) Wipe the leather with a soft, dry cloth.
2) Do not use chemicals such as thinner, gasoline, alcohol, etc. to clean the unit.
3) When using commercially available leather care products (rags), please follow 

the instructions for use.
4) If synthetic leather is particularly dirty, wipe it in the following way:
   (1) Immerse a soft cloth in water or hot water containing 3% to 5% neutral       

        detergent, then wring it out thoroughly.
   (2) Use the above soft cloth to wipe the leather surface.
   (3) Wipe off the cleaning solution with a cloth soaked in clean water and     

         thoroughly wrung out.
   (4) Wipe with a wrung soft cloth.
   (5) Let it air dry naturally.

melamine foam in neutral detergent, and then wipe the machine with it.
6) Do not use a hair dryer to dry the surface.
7) Be careful when wiping the machine with denim and colored fabrics, as the color 

of the fabric will stain the surface of the synthetic leather.
8) Do not keep these parts in contact with plastic for a long time, as this will cause 

discoloration.
9) Synthetic leather may be discolored, so when using hair dye, please cover the 

touched part with a towel.

Storage Conditions
1. Storage room temperature: -5 C° to 35 C°.
2. Relative humidity (RH) between 20% and 80%; free of corrosive gases, and a well-

ventilated room.
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Troubleshooting

Problem Possible Cause & Solution

When the calf mechanism 
or the backrest reaches a 
certain position, press the 
corresponding adjustment 
button and it will no longer 
change, and a continuous 
'beep, beep' sound will be 
emitted.

Due to product structure design and ergonomic 
requirements, this product has a limited protection 
design for the limit state of attitude adjustment. At the 
same time, a reminder sound will sound when the limit 
is reached.

The function does not work 
or some functions do not 
work after the machine is 
turned on.

After the machine is turned on by pressing the switch 
key, it is necessary to manually select an automatic 
massage program or other working state. If it is not 
operated, the machine will automatically shut down 
after 20 minutes. If the manual operation mode is 
selected, the functions that are not selected may be 
disabled, and the working mode needs to be manually 
set in the manual mode.

The machine makes a 
leather rubbing sound when 
adjusting its posture.

This product adopts high-grade anti-corrosion leather 
that meets environmental protection requirements. 
Due to the inherent characteristics of leather 
materials, there will be a normal slight noise when 
rubbing at the relative movement, which is a normal 
phenomenon. Note: If you hear fabric or leather 
tearing sound when the machine is running, please 
stop using it immediately and seek professional 
maintenance.

The massage wheel did not 
reach the shoulders or neck.

If the head does not touch the head cushion or 
the back does not touch the backrest, the shoulder 
position may be lower than the actual position during 
the body shape detection process. Sit in the deepest 
position of the seat, rest your head on the headrest, 
and start over from the beginning.

The unit is damaged. The 
power cord or power plug is 
abnormally hot.

To prevent accidents, be sure to contact an 
authorized service center.
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Warranty

One-Year Limited Warranty for Parts

To Obtain Warranty Service, You Must Provide:

Warranty Exclusions

1. For one year from the date of original purchase, Vesta will provide non-consumable 
replacement parts or components free of charge if they are found to have 
manufacturing defects.

2. Vesta reserves the right, at its discretion, to repair or replace any product part found 
to be defective due to faulty workmanship or materials.

3. Consumable parts not covered by this warranty include, but are not limited to, 
upholstery, cushions and zippers.

1. A valid invoice or receipt verifying the purchase date and store.
2. The product model number or product name.
3. A description of the product or part failure.

1. Consumable parts such as headrest cushions, seat and back cushions, armrest 
covers, remote control batteries, zippers, Velcro, and other detachable accessories.

2. Upholstery and appearance issues including leather or synthetic leather peeling, 
fading, discoloration, scratches, stains, or other cosmetic damage that does not 
affect the chair functionality.

slight loosening of seams, and a small increase in motor noise over time.
4. Misuse or improper use, including exceeding the maximum weight limit, using the 

chair continuously beyond the recommended duration, using a home-use chair for 
commercial purposes, incorrect assembly, or sitting and standing on non-seating 
areas.

wires, insect damage, mold, or natural disasters.

with internal components, or repairs performed by unauthorized service personnel.
7. Software and remote control issues, including app connectivity problems, Bluetooth 

pairing issues, or damage caused by dropping the remote, liquid spills, or battery 
leakage.

8. Shipping and handling costs for transportation, delivery, or relocation of the 
massage chair for repairs or service requests.

The warranty does not cover:
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Contact Us
Thank you for choosing Vesta as your preferred kitchen appliance provider. We are 
dedicated to delivering an exceptional product experience and outstanding customer 
service.

If you need any assistance with your product, please do not hesitate to reach out to us. 
You can contact our customer service team through any of the following methods, and 
a representative will assist you as soon as possible.

Phone:
1-866-80VESTA(83782)
9:30am-6:00pm (Eastern Time), Monday to Friday, excluding holidays

Email:
service@vesta.kitchen

Online form:
https://vesta.kitchen/pages/service
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Consignes de sécurité
Lire et sauvegarder ces INSTRUCTIONS
La sécurité est primordiale pour vous et les autres.
Veuillez lire attentivement toutes les instructions d’avertissement et de mise en garde 
avant d’utiliser l’appareil.

1.  Avertissements de sécurité importants

2.  Les populations suivantes ne doivent pas utiliser ce produit 

AVERTISSEMENT

1) ne permettez pas aux enfants de toucher n’importe quelle partie mobile de ce produit.
2) utilisez l’unité d’alimentation bien mise à la terre appropriée à ce produit. Retirez la 

prise après utilisation ou avant le nettoyage pour éviter toute blessure physique ou 
dommage au produit.

3) actionner ce produit comme indiqué dans ce manuel.
4) n’employez aucune pièce ou accessoire qui ne sont pas recommandés.
5) n’employez pas ce produit dehors.
6) veuillez lire les Instructions d’opération soigneusement avant opération.

8) 20 minutes d’utilisation chaque fois est recommandée.
9) n’utilisez pas ce produit si le cuir est cassé ou endommagé.
10) n’employez pas ce produit si la couverture ou le cuir est cassé ou endommagé.
11) n’employez pas ce produit si le trou de radiateur est couvert ou bloqué.
12) ne laissez rien tomber dans ce produit.
13) ne vous endormez jamais en utilisant ce produit.
14) n’utilisez pas ce produit si vous êtes ivre ou ne vous sentez pas bien.
15) n’employez pas ce produit dans l’heure après un repas.
16) n’employez pas ce produit avec la force excessive pour éviter n’importe quelle blessure.
17) ne transportez aucun matériau fragile, explosif ou combustible dans votre poche, tel 

qu’un téléphone portable et plus léger en utilisant la chaise de massage.

1) patients souffrant d’ostéoporose.
2) les patients atteints d’une maladie cardiaque ou portant des dispositifs médicaux 

électroniques tels qu’un stimulateur cardiaque.

4) les femmes enceintes ou les femmes sur leur période menstruelle.
5) les patients qui sont blessés ou ont une maladie de la peau.
6) lorsqu’ils ne sont pas surveillés, tous les enfants ont moins de 14 ans et ceux inconscients 

ne sont pas autorisés à utiliser ce produit.
7) les personnes à qui leur médecin demande de se reposer ou qui ne se sentent pas bien.
8) les personnes dont le corps est humide sont interdites d’utiliser ce produit.
9) ce produit a une surface chaude. Les personnes insensibles à la chaleur doivent faire 

attention lors de l’utilisation de ce produit.
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1.  N’appliquez pas de pression sur le 
repose-pieds pendant qu’il se soulève, 
car cela peut faire basculer la chaise 
de massage vers l’avant, entraînant 
des dommages au produit ou des 
blessures corporelles.

3.  Avant de s’asseoir sur la chaise 
de massage, assurez-vous que les 
rouleaux de massage ne sont pas 
positionnés dans la zone du siège pour 
éviter d’endommager le produit ou de 
blessure potentielle à l’utilisateur.

2.  Ne débranchez pas le câble de 
commande ou le cordon d’alimentation 
lorsque la chaise est en mode veille ou 
sous tension, car cela peut endommager 
le produit ou causer une décharge 
électrique. Après avoir utilisé la chaise, 
débranchez le câble de commande et 
le cordon d’alimentation et rangez-les 
correctement.

4.  Lorsque vous activez la fonction 
d’inclinaison à gravité nulle, assurez-
vous qu’il n’y a pas d’enfants ou 
d’animaux sous la chaise de massage, 
en particulier sous le repose-molle ou 
le dossier, pour éviter des dommages 
au produit ou des blessures corporelle.

AVERTISSEMENT
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1. Ne pas utiliser ce produit dans un environnement très humide comme la salle de 
bain.

2. Arrêtez d’utiliser ce produit immédiatement lorsque la température ambiante 
change brusquement.

3. Ne pas utiliser ce produit dans un environnement fortement poussiéreux ou 
caustique.

4. Ne pas utiliser ce produit dans un petit espace ou un endroit sans bonne ventilation.
5. La température ambiante normale varie de 0 °C à 35 °C.
6. Ne pas utiliser ce produit dans une pièce excessivement humide comme une salle 

de bain. Utilisez-le à une humidité relative comprise entre 20% et 80%.
7. Ne pas utiliser ce produit à l’extérieur.
8. Évitez la lumière directe du soleil.
9. Gardez ce produit loin de toute source de chaleur comme un poêle et la sortie d’air 

d’un climatiseur.
10. Ne pas utiliser ce produit pendant le tonnerre ou la foudre.
11. Ne pas utiliser ce produit dans des endroits poussiéreux.
12. Ce produit doit être entretenu par le centre de service désigné par le fabricant 

uniquement. Aucun utilisateur ne doit le démonter ou le maintenir sans autorisation.
13. N’oubliez pas d’éteindre l’interrupteur d’alimentation principal après utilisation.
14. Ne pas utiliser ce produit si la prise de courant se desserre.
15. Si ce produit est laissé inutilisé pendant une longue période de temps, il est 

nécessaire d’enrouler le cordon d’alimentation de ce produit et de stocker ce produit 
dans un environnement sec et sans poussière.

l’exposition prolongée au soleil direct.
17. Veuillez nettoyer ce produit avec un chiffon sec. N’utilisez jamais de diluant, de 

benzène ou d’alcool.
18. Les composants mécaniques de ce produit sont spécialement conçus et fabriqués, 

donc aucun entretien spécial n’est nécessaire.
19. Ne pas utiliser un objet tranchant pour poignarder ce produit.
20. Ne pas rouler ou tirer ce produit sur un sol inégal. Au lieu de cela, il devrait être levé 

avant de bouger.
21. Veuillez utiliser ce produit par intermittence. Ne le maintenez pas fonctionnant sans 

interruption pendant une longue période.

ATTENTION
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Instruction d’ascenseur de produit

Assurez-vous qu’il n’y a pas de corps étrangers 
dans les espaces de la machine

Le déplacement de la chaise de massage nécessite un travail d’équipe pour prévenir 
les blessures. Suivez ces consignes de sécurité:

Avant de masser, assurez-vous qu’aucun corps 
étranger ne soit pris dans les jambes, les pieds, 
etc.

1. Levage sur des sols vulnérables: lorsque vous déplacez la chaise sur des surfaces 
délicates, comme des planchers en bois, soulevez toujours la chaise au lieu de la 
rouler.

2. Éviter d’endommager les roulettes: pour des planchers en bois similaires, le levage 
est recommandé pour éviter d’endommager les roulettes.

3. Sécurité des mains et des pieds: en soulevant et en bougeant, gardez vos mains à 
l’écart des points de pincement et surveillez vos pieds pour éviter les blessures.

4. Mise en place de la chaise: ne relâchez pas la chaise tant qu’elle n’est pas 
complètement à plat sur le sol.

5. Protection du sol: pour éviter d’endommager le sol, placez un tapis ou un 
rembourrage de protection avant de poser la chaise.

En aucun cas les mains, les pieds ou la tête ne 
doivent évier sous le revêtement en tissu ou en 
cuir de la zone de massage.

Ne laissez en aucun cas les mains, les pieds et 
latête pénétrer dans la zone entre le mécanisme 
inférieur de la jambe et le corps principal, ou la zone 
entre l’accoudoir et la capsule.

ATTENTION
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Outils recommandés et
Accessoires accessoires
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Pièces et accessoires

Écran Pad
x1

Support de contrôle 
du Pad d’écran
x1
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Petit appui-
tête

Description des composants

À distance
contrôle

Retour à la 
page

coussin

La santé
capteur

La LED
Lumière 

sous
accoudoir

Petit appui-
tête
Épaule air
pression
montage

Accoudoir air
pression
montage

jambe
Le massage
mécanisme

Structure du produit
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épaule
Coussins 

Le Massage

Les deux côtés de la tête 
haut-parleur numérique 3D

Lecteur de 
musique 

microphone à 
activation vocale 

intégré

Tête - cou à 
siège fond 

Double massage 
mains

Jambe Airbag
Le Massage

Fonction de 
chauffage du 

dossier

Airbag à la main
Le Massage

Jambes 
Airbag 
Massage

Semelle Airbag 
Massage
Massage au 
rouleau

Schéma de la distribution fonctionnelle
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Dimensions du produit
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Installation

2. Ne jamais insérer ou retirer le bouchon avec une main mouillée.
3. Ne laissez pas l’eau s’écouler dans ce produit pour éviter la décharge électrique ou 

pour causer des dommages Pour ce produit.
4. Ne tirez pas le cordon d’alimentation en le branchant ou en le débranchant. 

Manipulation rugueuse Est interdit.

6. Ne nettoyez pas les parties vivantes de ce produit avec un chiffon humide tel qu’un 
interrupteur Et branchez.

7. Soyez loin de ce produit en cas de panne de courant pour éviter n’importe quelle 
blessure si la puissance est rétablie soudainement.

8. Arrêtez d’utiliser ce produit immédiatement pendant qu’il fonctionne anormal, et 
consultez votre Fournisseur local.

9. Arrêtez d’utiliser ce produit si vous ne vous sentez pas bien, et consultez votre 
praticien de soins de santé.

10. Ce produit n’est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris des enfants) 
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque 
d’expérience et de connaissances, à moins qu’elles n’aient reçu une supervision ou 
des instructions concernant l’utilisation de ce produit par le personnel responsable 
de leur sécurité. Les enfants doivent être supervisés pour s’assurer qu’ils ne jouent 
pas avec ce produit.

11. Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant, 

1. Inspectez soigneusement tout l’équipement avant l’installation.
2. L’équipement lf est endommagé pendant l’expédition, contactez le fabricant pour 

Sont le placement.
3. Si l’équipement est endommagé par le client, la réparation ou le remplacement 

relève de la responsabilité du client.
4. Si l’équipement est endommagé par l’installateur, l’installateur est responsable de 

l’indemnisation.

Pour les dommages d’expédition et d’installation

Précautions à prendre
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Hauteur et dégagement

être inclinée d’au moins 30 cm.

30cm
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Protection des sols
Placer de lourdes chaises de massage directement sur un plancher en bois peut 
causer des dommages. Veuillez utiliser un tapis ou un tapis de protection pour éviter 
cela.

dans des espaces étroits avec ses roues. Soulever la chaise nécessite deux personnes. 

Installation

Enjoy Everyday Cooking  |  Havana EN

www.vesta.kitchen 55

Profitez de la vie au quotidien  | Havana BG



Utilisez les roulettes arrière pour déplacer la chaise de massage. Déplacez la chaise 
en l’inclinant vers le bas et vers l’arrière d’environ 45° comme le montre le diagramme. 
Remarque: une force Excessive au titre entraînera le basculement complet de la chaise 
et endommagera le produit.

Avant de déplacer la chaise de Massage
1. Éteignez la chaise correctement, réinitialisez le système et débranchez le 

cordon d’alimentation.
2. Assurez-vous que la chaise est vide - pas de personnes, d’animaux ou d’objets 

sur elle.
3. Ne pas déplacer la chaise sur des barrières de chute de plus de 2 mm ou des 

espaces de plus de 5 mm.
4. Lors de l’utilisation des roulettes:
 1)  Évitez le mouvement continu de longue distance.
 2) Pour des distances supérieures à 50 m, déplacez la chaise lentement et   

     uniformément.

Méthode de mouvement
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L’utilisation du coussin appui-tête peut réduire l’intensité du massage du cou et des 
épaules, et il est recommandé de l’utiliser au besoin, avec une fermeture éclair (1) reliant 
le coussin du dossier au dossier et une fermeture éclair (2) reliant le coussin de l’appui-
tête au coussin du dossier.

Démonter et utiliser le coussin appui-tête et le coussin dossier

1 2

Zipper Zipper
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1. Retournez le cadre du dossier vers l’arrière jusqu’à ce que vous entendiez un clic 
indiquant que la goupille a été enfoncée dans le verrou correspondant. (Figure 1)

du harnais et au connecteur du tube d’air correspondant à la sortie du poteau 
incliné. Insérez la fente conique de la capsule dans la fente de poteau incliné 
correspondante, le crochet du milieu doit être accroché au cadre en acier, et 
appuyez sur la capsule vers le bas dans la direction de la fente jusqu’à ce qu’un 
claquement soit entendu pour indiquer que l’installation est en place (Figure 2).

3. Tirez la fermeture éclair du cadre du dossier et du coussin du dossier, et connectez la 
ligne de chauffage du coussin du dossier et du cadre du dossier.

de la base de support sur l’accoudoir du fauteuil de massage, puis tournez dans le sens 

Instructions d’installation de Capsule

Instructions d’installation de support de commande à distance

Figure 1 Figure 2

Figure 1
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Opérations

01.  Clé d’alimentation: allumer/éteindre la chaise de massage.
02.  Touche Pause: Pause/ démarre la fonction massage.
03.  Clé de massage confort: démarrer le mode de massage confort.
04.  Touche de massage extensible: démarrer le mode de massage extensible.
05.  Clé de massage complet du corps: commencez le mode de massage complet  

 du corps.
06. Relax massage key: démarrer le mode Relax massage.
07.  Clé de contrôle vocal: réveil assistant vocal.
08. Clé de détection d’intégrité: allumez ou éteignez la fonction de détection   

 d’intégrité.
09. Touche Down: ajustez la position de l’épaule vers le bas.
10.  Touche Up: ajustez la position des épaules vers le haut.
11.  Partie clé: ajustez la zone de massage
12.  Clé manuelle: commencez le mode manuel, 9 genres de mode manuel peuvent  

 être choisis.
13.  Clé de commutation de main de Massage: commutation de main de Massage  

 double ou de main de Massage simple.
14.  Touche de pression d’air: choisissez un mode de pression d’air différent.
15.  Touche d’intensité de l’air: ajustez l’intensité de l’air.
16.  Touche d’intensité 4D: ajustez l’intensité 4D.

Interface d’information principale

Enjoy Everyday Cooking  |  Havana EN

www.vesta.kitchen 59

Profitez de la vie au quotidien  | Havana BG



17. Clé de soin du cou et des épaules: commencez le mode de soin du cou et des 
épaules.

18. Clé de massage de retour et de taille: mode de massage de retour et de taille de 
début.

19. Hanches et jambes en forme: commencez le mode hanches et jambes en forme.
20.  Plus de touche de mode: passez par des modes plus automatiques.
21. Touche zéro: deux mode zéro gravité et ajuster pour désactiver la circulation zéro 

gravité.
22. Clé de rouleau: allumez/des rouleaux, l’intensité de rouleau a 3 niveaux réglables.
23. Clé de chauffage: allumez/éteignez la fonction de chauffage.
24. Clé de temps: ajustez le temps de massage.
25. Seat-up: ajustez l’angle de la chaise de massage vers le haut.
26. Calf-up: ajustez le cadre du mollet vers le haut.
27. Calf-down: ajuster le cadre du mollet vers le bas.
28. Seat-down: ajustez l’angle de la chaise de massage vers le bas.
29. Touche bas: ajustez la main de massage vers le bas.
30. Touche largeur: ajustez la largeur de massage avec 5 niveaux.
31. Touche vitesse: ajustez la vitesse de massage avec 5 niveaux.
32. Touche Up: ajustez la main de massage vers le haut.
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1.  Commutez l’alimentation d’énergie dessus
1) Branchez le cordon dans la prise murale.

2) Assurez-vous que le cordon est relié au mur et au dispositif.

3) Localisez et mettez le commutateur d’alimentation de l’appareil sur ON.

FUSE: T5AL 250V

POWER INPUT

FUSE: T5AL 250V

POWER INPUT
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2.  Commencer le Massage
1) appuyez sur la touche d’alimentation        sur télécommande pour commencer le 

massage.

2) la chaise de massage ajustera l’angle automatiquement. Après l’ajustement, le 
massage commencera le balayage corporel, veuillez garder votre corps et votre 
posture assise près de la chaise de massage.

3) après le balayage corporel, la télécommande ou la diffusion incitera l’utilisateur à 
ajuster la position de l’épaule. Si le costume de main de massage pour votre position 
d’épaule, pas besoin d’ajuster la position d’épaule, tandis que la main de massage ne 
convient pas pour la position d’épaule, veuillez utiliser la clé d’épaule      Ou vers le bas 
clé       À ajuster. Après 10 secondes, commencez le massage. La position par défaut 
utilisera la main de massage actuelle si aucune opération plus de 10 secondes.

Remarque: la sélection répétée de la même auto peut être sauté directement dans le 
massage.

Diagramme de position des épaules

Position trop basse
Position appropriée

Position trop haute

Diagramme d’état de mise sous tension
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3.  Programme automatique (veuillez utiliser cette fonction après  
      que la chaise soit allumée)

1) sélection automatique du programme
 (1) cliquez sur le bouton programme automatique sur la télécommande, puis     

     sélectionnez le programme automatique pour commencer le massage.
 (2) il y a 20 programmes automatiques à choisir dans la zone de bouton de     

      programme automatique.
 Y compris massage de confort, massage d’étirement, massage complet du corps, 

massage relaxant, massage du cou et des épaules, massage du dos et de la taille, 
ajustement des hanches et des jambes, plus de modes (y compris relaxation du 
cerveau, soulagement des jambes et des pieds, regain d’énergie, pause-déjeuner, 
soulagement musculaire, maintien de la forme, plaisir supérieur, régime de bureau, 
recharge de santé, étirements complets du corps, massage chinois, traction de la 
colonne vertébrale, récupération sportive)

Schéma de la zone de programme automatique sur la télécommande
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2)Introduction automatique du programme

Fonction Description

Massage 
confort

Massage confortable: l’expérience de massage la plus 
confortable.

étirement
Le Massage

Stretch Massage: en utilisant l’ascenseur du mollet 
et cadre du dossier, et massage de pression d’air, 
étirement et traction sur les jambes pour soulager la 
tension et rajeunir..

Corps entier
Le Massage

Massage complet du corps: Massage profond pour 
rajeunir le corps.

détendez-vous
Le Massage

Massage Relax: un Massage profond doux et 
confortable pour soulager la fatigue et détendre votre 
corps.

Cou &
épaule

Le Massage

Massage du cou et des épaules: technique de Massage 
Unique pour le cou et les épaules, grâce à un Massage 

soulager la douleur au cou et aux épaules et améliorer 
l’approvisionnement en sang au cerveau.

Retour &
taille

Le Massage

Back &Waist Massage:Focus sur le dos et la taille 
Massage.

Hips & legs
Fit

Hips & legs Fit: Effective massage for the buttocks and 
thighs to play a role in body shaping and reduce the 
accumulation of excess body fat.

Plus de mode

Fonction Description

Le cerveau se 
détendre

Soulager la douleur au cou et aux épaules et améliorer 
l’approvisionnement en sang au cerveau par le 
massage à la tête et aux épaules.

Soulager les 
jambes et les 

pieds

Soulagez la douleur des membres inférieurs et la 
fatigue musculaire avec le massage airbag, le rasage 
thaïlandais et d’autres techniques de massage des 
jambes et des pieds.

Boost d’énergie

Après une nuit de repos, le corps est encore dans un 
état léthargique. Le massage musculaire du corps 
entier peut rapidement réveiller les fonctions de votre 
corps et commencer la journée avec une énergie 
vibrante.
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Pause déjeuner Un massage profond doux et confortable pour soulager 
la fatigue du corps et détendre le corps.

Soulager les 
muscles

Récupération rapide de la fatigue physique après 
l’exercice

Garder la 
forme pour améliorer la forme du corps.

Supérieure 
agréable

Ciblant les méridiens, il améliore rapidement la 
micro-circulation de l’organisme et stimule le système 
immunitaire.

Régime de 
bureau

Pour le bureau sédentaire, augmenter le mouvement 
du corps et améliorer la fonction du corps par le 
massage.

Recharge de 
santé

Stretch intégral 
du corps articulaire et rajeunit

Massage 
chinois

Améliorez la fatigue et la douleur autour du corps par 
le pétrissage, l’acupression et d’autres techniques de 
massage. Détendez le dos et les membres, améliorez la 
micro-circulation et soulagez la fatigue.

Traction du 
rachis

Prenez soin de la santé chiropratique et améliorez par 
manque d’exercice.

Récupération 
sportive

Grâce à la pression de l’airbag, le frottement, le raclage 
au rouleau pour soulager la fatigue et la douleur autour 
du corps, détendre les membres, améliorer la micro-
circulation, soulager les douleurs articulaires et rajeunir.
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4.  Programme manuel (employez SVP cette fonction après que la  
      chaise soit Allumé)

1) modes de Massage, appuyez sur la touche mode sur la télécommande pour 
sélectionner les modes de Massage

    (1) il existe 9 modes de massage, y compris le pétrissage, le taraudage, le pétrissage  
     et Taraudage, acupression, frappe, 4D I, 4D II, 4D III et 4D IV.

Fonction Ajustement au rouleau de Massage

 Pétrir Vitesse

  Vitesse réglable
  En cinq niveaux

  Vitesse réglable
  En cinq niveaux

  Appuyez sur Vitesse et largeur

  Pétrir & Tap Vitesse

  Le Shiatsu Vitesse et largeur

  Frapper Vitesse et largeur

  4D1, 4D2 Vitesse

  4D3, 4D4 Vitesse et largeur

EN Enjoy Everyday Cooking  |  Havana

www.vesta.kitchen66

Profitez de la vie au quotidien  | Havana BG



2) vitesse de Massage: les utilisateurs peuvent ajuster la vitesse en appuyant sur la 
touche de vitesse Contrôle à distance.

 (1) il y a cinq vitesses de la vitesse 1 à la vitesse 5. La vitesse 1 est la vitesse minimale
      Et la vitesse 5 est le maximum. La vitesse ne peut pas être ajustée lorsque le   

    massage Le mode est arrêté.

3) largeur de massage: les utilisateurs peuvent ajuster la largeur en appuyant sur la 
touche largeur Contrôle manuel.

 (1) il existe cinq largeurs de massage de la largeur 1 à la largeur 5. La largeur 1 est  
     le minimum Largeur et largeur 5 le maximum. Veuillez ajuster la largeur dans le  
     massage suivant Modes: taraudage, acupression, 4D III et 4D IV.

Speed

Width

level 1

level 1

level 2

level 2

level 3

level 3

level 4

level 4

level 5

level 5
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4) partie de massage: appuyer sur la touche sur la télécommande pour sélectionner la 
partie de massage.

appuyant sur la touche mode contrôle en main pour sélectionner un mode 
pneumatique.

 (1) les modes pneumatiques incluent: le corps entier, corps inférieur, haut du corps,  
     s’éteignent pour enlever la fonction de massage pneumatique.

Fonction Description

  Spot
Vous pouvez ajuster la 
zone massée avec
La touche haut 
et la touche bas 
dans l’interface 
d’information lorsque 
vous sélectionnez le 

le mode de massage 
partiel.

  Partielle
Massage en avant et en 
arrière de petite zone 
localisée

  Haut Va-et-vient massage du haut du dos

 Plus bas Va-et-vient massage du bas du dos

  Complet Aller et retour massage de plein dos

Haut du corps Bas du corps Corps entier
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6) ajustement de la force 4d. La force 4D peut être ajustée en appuyant sur la touche 
de force 4D contrôle à la main.

 (1) la force 4D peut être ajustée du niveau 1 au niveau 5. Le niveau 1 est le minimum
      La force et le niveau 5 est le maximum.

Force de la pression d’air

Intensité 4D

Ajustement de la force de pression d’air. Après la fonction de massage pneumatique 
est tourné on, la pression d’air peut être ajustée du niveau 1 au niveau 3. Le niveau 1 est 
le minimum La force et le niveau 3 est le maximum.

niveau 1

niveau 1

niveau 2

niveau 2

niveau 3

niveau 3

niveau 4

niveau 4

niveau 5

niveau 5
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5.  Programme manuel (employez SVP cette fonction après que la  
      chaise soit Allumé)

1) fonction de chauffage: appuyez sur le bouton de chauffage sur la télécommande 
pour tourner le chauffage fonction on ou off.

 (2) rouleau: appuyez sur la touche de rouleau unique sur la télécommande pour     
    allumer ou éteindre le rouleau douloureux.

3) commutation de main de massage. En appuyant sur la touche de commutateur 
sur le contrôle de main pour commuter simple main de massage ou main double 
de massage. En mode main double massage, les deux Le massage supérieur et 
inférieur sont en cours d’exécution, tandis que le mode de main de massage simple, 
seulement La main supérieure de massage court.

Chauffage

Mode double massage des mains Mode de massage à une main

Rouleau
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6.  Réglage d’angle (veuillez utiliser cette fonction après que la       
      chaise soit allumée)

4) Bluetooth: allumez et éteignez la fonction haut-parleur Bluetooth en appuyant 
longtemps sur la touche zéro      Contrôle à portée de main pendant 3 secondes.

5) fonction de synchronisation, presse courte la touche de synchronisation sur 
la télécommande pour l’ajustement de synchronisation, chaque presse pour 
augmenter 5 minutes, mais ne peut pas dépasser 40 minutes au total. Si plus de 40 
minutes retourneront à la valeur de temps minimum.

6) bilan de santé: en appuyant sur le bouton bilan de santé sur la télécommande, la 
fonction de massage s’arrête, 00 clignotant sur l’écran. Après avoir entré l’état de 
bilan de santé, veuillez garder votre corps détendu. Placez doucement votre index ou 
votre majeur sur le capteur et la détection démarrera après quelques secondes. Une 
fois la détection terminée, l’oxygène dans le sang, la fréquence cardiaque et l’indice 

n’appuyez pas sur le bouton bilan de santé dans les 10 secondes, un programme 
automatique vous sera recommandé automatiquement en fonction de votre niveau 
de fatigue. Si vous appuyez sur le bouton bilan de santé dans les 10 secondes, il 
sera retourné au programme de massage précédent. (mode A pour soulager la 
fatigue légère, mode B pour soulager la fatigue modérée et mode C pour soulager 
la fatigue sévère). Appuyez sur le bouton bilan de santé dans les 10 secondes pour 
revenir au programme de massage précédent. Pendant le processus de détection, 
vous pouvez également appuyer sur le bouton bilan de santé pour revenir au mode 
massage précédent.

1) zéro gravité

Vous pouvez appuyer sur la touche zéro gravité      Pour basculer à plusieurs reprises 
entre les trois niveaux de gravité zéro ou éteindre la gravité zéro.

2) angle de corps entier
     Appuyez et maintenez la touche Seat-down      Sur la télécommande pour 

commencer à ajuster l’angle de la chaise de massage vers le bas, où le mécanisme 
du dossier est abaissé et le mécanisme des jambes est relevé, l’ajustement s’arrête 
lorsque la clé est relâchée. Lorsque le réglage atteint la position limite, le réglage 
s’arrête et des bips sont émis.

     Appuyez et maintenez la touche Seat-up       Sur la télécommande pour commencer 
à ajuster l’angle de la chaise de massage vers le haut, où le mécanisme du dossier 
est relevé et le mécanisme de la jambe abaissé et relâcher la clé pour arrêter 
l’ajustement. Lorsque le réglage atteint la position limite, le réglage s’arrête et des 
bips sont émis.

3) angle de mécanisme de jambe
     Appuyez et maintenez la touche calf-enfoncée      Sur la télécommande pour 

commencer à ajuster l’angle du mécanisme de la jambe vers le bas, relâchez la 
clé pour arrêter l’ajustement. Lorsque le réglage atteint la position limite, le réglage 
s’arrête et des bips sont émis.

     Appuyez et maintenez la touche Calf-up       Sur la télécommande pour commencer 
à ajuster l’angle du mécanisme de la jambe vers le haut, relâchez la clé pour arrêter 
l’ajustement. Lorsque le réglage atteint la position limite, le réglage s’arrête et des 
bips sont émis.
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7.  Commande vocale (veuillez utiliser cette fonction après que la  
      chaise soit allumée)
1) longue appuyez sur la touche de contrôle vocal intelligente pendant 3 secondes 

pour allumer ou désactiver la fonction de contrôle vocal. Dans la condition de la 

parleur ou appuyez sur la touche de voix pour réveiller l’assistant vocal. En répondant 

2) après avoir réveillé l’assistant vocal, veuillez dire votre commande dans les 6 
secondes pour contrôler les fonctions de la chaise de massage. Après que l’assistant 
vocal a répondu à votre commande, vous pouvez continuer à dire une autre 
commande. Veillez à garder un intervalle de pas plus de 6 secondes entre les deux 
commandes adjacentes. Sinon, vous devez réveiller l’assistant vocal à nouveau. Le 
tableau détaillé des commandes vocales est le suivant:

Entrée de contrôle vocal

NO. Entrée de contrôle vocal Entrée de réponse

1 Massage sur Réponse: Ok, Massage sur

2 Massage fermer Réponse: Ok, Massage close

3 Massage confort Réponse: Ok, Massage confort

4 Massage relaxant Réponse: Ok, Massage relaxant

5 Massage complet du corps Réponse: Ok, Massage complet du corps

6 Massage du cou et des épaules Réponse: Ok, Massage du cou et des 
épaules

7 Massage dos et taille Réponse: Ok, Massage dos et taille

8 Massage extensible Réponse: Ok, Massage extensible

9 Ouvrez la pression d’air Réponse: Ok, Ouvrez la pression d’air

10 Fermer la pression d’air Réponse: Ok, Fermez la pression d’air

11 Monter la position du siège Réponse: Ok, En position assise

12 Abaisser la position du siège Réponse: Ok, En bas de la position du siège

13 Changer l’autre mode Réponse: Ok, Changer l’autre mode

14 Descendez peu Réponse: Ok, Descendez peu

15 Allez peu vers le haut Réponse: Ok, Allez un peu plus haut
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8.  Fin de massage
Pendant le massage, appuyez sur la touche power        Contrôle à main pour éteindre la 
machine.Éteignez immédiatement toutes les fonctions de massage, le mécanisme de 
dossier et le mécanisme de jambe replaceront, ou le timing de massage à, la chaise de 
massage fermera automatiquement toutes les fonctions de massage, le mécanisme 
de dossier et le mécanisme de jambe ne se réenclenchera pas.

(diagramme schématique De la position de commutateur de puissance de la machine 
entière).

Éteignez l’interrupteur 
d’alimentation

Diagramme schématique de
Retirer la prise de courant

Retirer le produit
Connexion cordon 

d’alimentation

POWER INPUT

ON /O FF

POWER INPUT

ON /OFF
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Spécifications

produit

Numéro de modèle: VMC-HAVANA-BG

Nom de produit: Havana BG

L’upc: 675487202645

Dimensions verticales (L × P × H): 29.9” × 56.3” × 44.5”

Dimensions de couchage (L × P × H): 29.9” × 68.5” × 39.7”

Poids du produit: 82.5 kg

Corps: Acier, éponge, cuir PU, ABS

Beige

Exigences électriques: 110-240V, 50/60Hz

Performances et caractéristiques

Installation

Nombre de moteurs: 1

Puissance du moteur: 150W

Zone de Massage: Corps entier

Niveaux d’intensité: 3

Types de programmes de Massage: 20

Niveau sonore: 60dB

Les Airbags: 30

Pompe à Air: 2

Pression d’air: 0.022 - 0.03MPa

Type de contrôle: Écran tactile

Types de contrôle supplémentaires: Commandes vocales, Bluetooth

Contrôleur de pavé tactile : Oui

Garantie (pièces & main d’œuvre): 2 ans

cETLus 
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Entretien
1. Nettoyage de cuir synthétique et de pièces en plastique.

2. N’exposez pas la chaise de massage à des températures élevées ou à la lumière 
directe du soleil (par exemple, près d’un équipement de chauffage ou des fenêtres).

3. Placez la chaise dans un endroit frais et ombragé loin des sources de chaleur.
4. Pour une utilisation à long terme, il est recommandé de poser un coussin doux sous 

la chaise.
5. Le coussin doit être assez grand pour couvrir:
     1) la zone entière où la machine touche le plancher
     2) la zone où vos pieds reposent sur le sol

1) essuyez le cuir avec un chiffon doux et sec.
2) n’employez pas des produits chimiques tels que le diluant, l’essence, l’alcool, etc. 

pour nettoyer l’unité.
3) lorsque vous utilisez des produits d’entretien du cuir disponibles dans le 

commerce (chiffons), veuillez suivre les instructions d’utilisation.
4) si le cuir synthétique est particulièrement sale, essuyez-le de la manière suivante:
 (1) immerger un chiffon doux dans de l’eau ou de l’eau chaude contenant 3% à       

5% de détergent neutre, puis essorer complètement.
 (2) utilisez le chiffon doux ci-dessus pour essuyer la surface en cuir.
 (3) essuyer la solution de nettoyage avec un chiffon imbibé d’eau propre et       

      soigneusement pressé.
 (4) essuyer avec un chiffon doux pressé.
 (5) laissez-le sécher à l’air naturellement.

mélamine disponible dans le commerce dans un détergent neutre, puis essuyer 
la machine avec elle.

6) n’utilisez pas un sèche-cheveux pour sécher la surface.
7) faites attention en essuyant la machine avec du denim et des tissus colorés, car la 

couleur du tissu tachera la surface du cuir synthétique.
8) ne gardez pas ces pièces en contact avec le plastique pendant longtemps, car 

cela causera la décoloration.
9) le cuir synthétique peut être décoloré, donc en utilisant la teinture capillaire, s’il 

vous plaît couvrir la partie touchée avec une serviette.

Conditions de stockage
1. Température ambiante de stockage: -5 ° C à 35 ° C.
2. Humidité Relative (hr) entre 20% et 80%; Exempt de gaz corrosifs, et une pièce bien 

ventilée.
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Dépannage

Cause et Solution possibles

Lorsque le mécanisme de 
mollet ou le dossier atteint 
une certaine position, 
appuyez sur le bouton de 
réglage correspondant et il 

En raison de la conception de la structure du produit 
et des exigences ergonomiques, ce produit a une 
conception de protection limitée pour l’état limite 
d’ajustement d’attitude. En même temps, un son de 
rappel retentira lorsque la limite est atteinte.

La fonction ne fonctionne 
pas ou certaines fonctions 
ne fonctionnent pas après 
que la machine soit allumée.

Après que la machine soit allumée en appuyant 
sur la touche de commutateur, il est nécessaire 
de sélectionner manuellement un programme 
de massage automatique ou un autre état de 
fonctionnement. Si elle n’est pas actionnée, la 
machine s’arrête automatiquement après 20 minutes. 
Si le mode de fonctionnement manuel est sélectionné, 
les fonctions qui ne sont pas sélectionnées peuvent 
être désactivées, et le mode de fonctionnement doit 
être réglé manuellement dans le mode manuel.

La machine produit un son 
de frottement du cuir lors du 
réglage de sa posture.

Ce produit adopte le cuir anti-corrosif de haute 
qualité qui répond aux exigences de protection 
de l’environnement. En raison des caractéristiques 
inhérentes des matériaux en cuir, il y aura un léger 
bruit normal lors du frottement au mouvement 
relatif, ce qui est un phénomène normal. Note: si 
vous entendez le bruit de déchirure de tissu ou de 
cuir quand la machine fonctionne, arrêtez SVP de 
l’employer immédiatement et cherchez l’entretien 
professionnel.

La roue de massage n’a pas 
atteint les épaules ou le cou.

Si la tête ne touche pas le coussin de la tête ou si le 
dos ne touche pas le dossier, la position des épaules 
peut être inférieure à la position réelle pendant le 
processus de détection de la forme du corps. Asseyez-
vous dans la position la plus profonde du siège, posez 
votre tête sur l’appui-tête et recommencez depuis le 
début.

L’unité est endommagée. Le 
cordon d’alimentation ou 
la prise d’alimentation est 
anormalement chaud.

Pour prévenir les accidents, assurez-vous de contacter 
un centre de service autorisé.
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Garantie

Garantie limitée de deux ans (pièces et main-d'œuvre)

Pour obtenir le service de garantie, vous 
devez fournir

Exclusions de garantie

1. Pendant une période de deux ans à compter de la date d'achat initiale, Vesta fournira 
     gratuitement les pièces ou composants non consommables s’ils présentent des défauts 
     de fabrication.
2. Vesta se réserve le droit, à sa discrétion, de réparer ou de remplacer toute pièce du 

produit défectueuse en raison d'un défaut de fabrication ou de matériaux. 
3. Les pièces consommables non couvertes par cette garantie comprennent, sans s'y 

limiter, les ampoules, les  métalliques et les  à charbon.

1. Facture ou reçu qui  la date et le magasin d'achat.
2. Numéro de modèle du produit ou nom du produit.
3. Description du produit ou de la pièce défectueuse.

1. Pièces consommables telles que ampoules,  métalliques,  à charbon et 
fusibles.

2. Tout produit endommagé par négligence, mauvaise installation, accident, abus, 
mauvaise utilisation, catastrophes naturelles, alimentation électrique  ou 
excessive.

3. Conditions mécaniques ou environnementales anormales, ou tout démontage, 
réparation,  non autorisé ou non-respect des instructions d'installation.

4. Utilisation non résidentielle, commerciale ou gouvernementale ou autre utilisation 
non conforme à sa destination.

5. Éclats, bosses ou  causés par un abus ou une mauvaise utilisation du produit.
6. Connexion incorrecte avec des équipements d'autres fabricants.
7. Toute  non autorisée.
8. Toute information  originale a été  effacée, supprimée, mal 

traitée ou vendue comme d’occasion.

Cette garantie ne couvre pas les éléments suivants : 
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Contactez nous
Merci d’avoir choisi Vesta comme fournisseur préféré d’appareils de cuisine. Nous nous 
engageons à offrir une expérience de produit exceptionnelle et un service à la clientèle 
exceptionnel.

Si vous avez besoin d’aide avec votre produit, n’hésitez pas à nous contacter. Vous 
pouvez contacter notre équipe de service à la clientèle par l’une des méthodes 
suivantes, et un représentant vous aidera dès que possible.

Numéro de téléphone:
1-866-80VESTA(83782)
9 h 30 à 18 h (heure de l’est), du lundi au vendredi, sauf les jours fériés

Courriel:
service@vesta.kitchen

Formulaire en ligne:
https://vesta.kitchen/pages/service
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